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مقدّمة
يمكن تق�سيم �إنجيل متّى، ن�سبة �إلى �آلام ي�سوع، �إلى �سبعة �أجزاء متمركزة في 
ثلاثة محاور �أ�سا�سيّة )يمكن الأخذ بعين الاعتبار ا�ستعمال الفعل  
)ت�سليم �إلى الأيدي، �إلقاء القب�ض، خيانة، 31 مرّة، منها 16 في الجزء الأوّل، 
يبد�أ  �إلى ال�سجن  والتي نجدها لأوّل مرّة في مت 4: 12، حينما ي�سلم يوحنّا 
الف�صلين 27-26،  �أي في  الثاني،  العلنيّة، و15 مرّة في الجزء  ي�سوع ر�سالته 
�أيدي الآخرين، ثمّ ي�سلمه يهوذا  �إلى  ب�أنّه �سوف ي�سلم   والتي فيها يعلن ي�سوع 
�إلى �أيدي ر�ؤ�ساء الكهنة و�شيوخ ال�شعب، ثمّ ه�ؤلاء ي�سلمونه �إلى �أيدي بيلاط�س؛ 
مت  في  الموت  �إلى  ي�سوع  بيلاط�س  ي�سلّم  عندما  الأخيرة  المرّة  في  ونجدها 
�سيكون  بل  الآخرين،  لأيدي  يخ�ضع  لا  �سوف  ي�سوع  موت  بعد   .)26  :27
في  �أ�سا�سيّة  لدينا 3 محاور  الأموات. هكذا  بين  من  يقيمه  الذي  الآب  ب�أيدي 

ة الآلام: ق�صّ
ة الآلام ب�صورة �ضمنيّة في حياة ي�سوع العلنيّة )مت 25-1( 16  �أوّلًا: ق�صّ

مرّة الفعل "ت�سليم �إلى الأيدي"، ولكنّ ي�سوع لي�س بعد في �أيديهم.
"ت�سليم  للفعل  ة الآلام ب�صورة مبا�شرة )مت 26-27(: 15 مرّة  ثانيًا: ق�صّ

�إلى الأيدي"؛ ي�سوع ي�سلم �إلى �أيدي الآخرين.
ة الآلام تتحوّل �إلى قيامة )مت 28( )ا�ستعمال الفعل  يعني  ثالثًا: ق�صّ

»قام«: مرّتين من مجموع 35 مرّة؛ ي�سوع في يَدَي الآب.

مت 27: 26-11:
ي�سوع �أمام بيلاط�س
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ة الآلام ب�صورة �ضمنيةّ في حياة ي�سوع العلنيةّ )مت 25-1(: 16  �أوّلًا: ق�صّ
مرّة تكرار الفعل »ت�سليم �إلى الأيدي«

	�آلام ي�سوع في البدايات: مت 1: 4-1: 16 .1
ة الآلام مع �إعطاء الا�سم لي�سوع في 1: 21، وبها  - في الجزء الأوّل تبد�أ ق�صّ
من  التحرير  هذا  يخل�ص«؛  »الربّ  يعني  الذي  الا�سم  في  ر�سالته  �صيغة  تو�ضع 
الخطايا �سوف يحقّقه ي�سوع في 26: 28 بحيث �أنّ دم ي�سوع هو »دم العهد 
الجديد الذي يراق لأجل كثيرين لغفران الخطايا«. ي�سوع يحرّر الإن�سان من 
بهذا  الله؛  الإن�سان مع  يعيد علاقة  �سوف  الله، وبذلك  تف�صله عن  التي  خطاياه 
المعنى �سوف يدعى ي�سوع »عمّانوئيل«، »الله معنا« )مت 1: 23( كي يحقّق 

ما قاله �أ�شعيا 7: 14. 
ح ال�صورة �أكثر عندما يبحث هيرود�س عن قتل ي�سوع.  - في مت 2 تتو�ضّ
العالم يبحثون عن ي�سوع لل�سجود له،  القادمون من مختلف جهات  الوثنيّون 
والذي   ،3  :2 مت  في  ليقتله  عنه  يبحث  وهيرود�س  يرف�ضونه،  اليهود  بينما 
�سوف يتحقّق في �إلقاء القب�ض على ي�سوع وت�سليمه للموت في 27: 26-25.

يوحنّا،  مع  ي�سوع  حوار  �أثناء   ،17-13  :3 في  ي�سوع  عماد  في  بينما   -
تو�ضح ال�صورة �أكثر بالن�سبة �إلى �آلامه بحيث يتوجّب عليه �أن يتّحد مع الإن�سانيّة 
�إنّه يريد عمل �إرادة الله التي  الخاطئة التي �سوف يخلّ�صها بدمه على ال�صليب. 
تبد�أ في العماد وي�شرب الك�أ�س في مت20: 22، وت�ستمرّ في ب�ستان الزيتون، 

بالرغم من �صلاة ي�سوع كي يبعد الآب عنه هذه الك�أ�س في مت 26: 39.
ا ي�شير �إلى »الت�سليم ب�أيدي الآخرين«،  - بعد ذلك يبد�أ ا�ستعمال فعل مهمّ جدًّ
. في البداية يطبّق على يوحنّا ثمّ على ي�سوع، حيث يبد�أ ي�سوع 
ر�سالته بعد ت�سليم يوحنّا �إلى ال�سجن في مت 4: 12. و�سيطبّق الفعل على �أتباع 

ي�سوع الذين �سوف ي�سلمون �إلى �أيدي الآخرين.

الخوري غزوان بحو



497

	�آلام ي�سوع في ب�شارته العلنيةّ )4: 11-17: 1( .2
وفي  في 4: 17.  ر�سالته  ي�سوع  يبد�أ  الآخرين  �أيدي  �إلى  يوحنّا  ت�سليم  بعد 
فير�سل  ي�سوع،  ال�سجن عن  في  يوحنّا وهو  ي�سمع  الجزء )11: 1(  هذا  نهاية 
تلاميذه �إلى ي�سوع وي�س�أله: »هل هو الآتي؟«. في حوار ي�سوع مع الفرّي�سيّين 

في مت 5: 20، يبد�أ ال�صراع مع الفرّي�سيّين. 
وكذلك في 9: 10، وي�سوع وبعلزبول في 10: 25-24. 

ي�سوع ويوحناّ وال�صراع مع الفرّي�سييّن )مت 11: 16-2: 20( 	.3
ي�صل ال�صراع هنا مع الفرّي�سيّين �إلى قمّته )مت 11: 2-30؛ 15: 20-1(

	�إعلان الآلام والموت والقيامة )مت 16: 20-21: 34( .4
�إلى  بالتوجّه  يبد�أ  حينما  للتلاميذ  وقيامته  وموته  �آلامه  ب�إعلان  ي�سوع  يبد�أ 
�أور�شليم ثلاث مرّات في 16: 21؛ 17: 22-23؛ 20: 17-19، بالإ�ضافة 
�إيليّا )17: 2(، و�إلى يوحنّا )17: 3(. في كلّ �إعلان بالآلام  �إلى  �إلى الإ�شارة 
من قبل ي�سوع يتبعه رف�ض الآلام من قبل التلاميذ، ولكنّ ي�سوع ي�ؤكّد لهم فيما 

�إذا �أرادوا �أن يتبعوه لا بدّ لهم من �أن يكونوا مثل الخدّام للآخرين )20: 28(.

ي�سوع في �أور�شليم )مت 25-21( 	.5
من  الباعة  ويطرد   ،)11-1  :21( �أتان  على  راكبًا  �أور�شليم  ي�سوع  يدخل 
الهيكل )21: 12-17(. والحجر الذي رف�ضه البنّاءون )21 :42( يقابله مز 
118: 22. هكذا يزداد ال�صراع بينه وبين اليهود )21: 12-17، وكذلك في 

.)14 :22-23 :21

مت 27: 11-26: ي�سوع �أمام بيلاط�س
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للفعل »ت�سليم  ة الآلام ب�صورة مبا�شرة )مت 26-27(: 15 مرّة  ثانياً: ق�صّ
�إلى الايدي«

ة الآلام )مت 27-26( ق�صّ 	.6
تبد�أ مع الآيتين 26: 1-2 ب�إعلان ي�سوع للتلاميذ با�ستعمال الفعل الأ�سا�سيّ 
ي�سلمه  الذي  الخائن  التلميذ  �أيدي الآخرين«، وي�سلم حينما ي�صل  �إلى  »ت�سليم 
ب�أيدي  اللحظة �سوف يكون ي�سوع  لأيدي الآخرين في 26: 47. ومنذ تلك 
الآخرين: من يد يهوذا �إلى �أيدي الكهنة ور�ؤ�ساء ال�شعب، ومن �أيديهم �إلى �أيدي 
الموت.  �إلى  ي�سلم  ثمّ  يجلدوه،  كي  الجنود  �أيدي  �إلى  ي�سلمه  الذي  بيلاط�س 

ينق�سم هذا الجزء �إلى 7 �أجزاء �أ�سا�سيةّ: 
- ي�سوع بعد �إنهاء خطاباته كلّها، �أثناء الف�صح، يعلن للتلاميذ للمرّة الأخيرة 

ب�أنّه �سوف ي�سلم �إلى �أيدي الآخرين )26: 13-1(.
- يتّفق يهوذا مع الآخرين على ت�سليمه، بينما ينهي ي�سوع الع�شاء الأخير مع 

التلاميذ في مت 26: 46-14.
- ي�سوع ي�سلم �إلى �أيدي الآخرين )26: 75-47(.

- ي�سوع ي�سلم �إلى �أيدي بيلاط�س )27: 26-1(.
- ي�سوع ي�سلم �إلى �أيدي الجنود )27: 34-27 (.

- ي�سوع �إلى ال�صليب )27: 35-49(: »�إيلي �إيلي ليما �شبقتاني، �إلهي �إلهي 
(؟ لماذا تركتني« )

- ي�سوع ي�سلم �إلى الموت في القبر )27: 66-50(.

ة الآلام تتحوّل �إلى قيامة )مت 28( )ا�ستعمال الفعل   ثالثاً: ق�صّ
يعني "قام" مرّتين من مجموع 35 مرّة والتي هي 5 في 7(. 

القيامة )مت 28(:  في هذا الف�صل الأخير �سوف لن يكون ي�سوع بعد  	.7
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خا�ضعًا لأيدي النا�س، بل �سيكون في �أيدي الآب الذي يقيمه من بين الأموات.
ة ي�سوع �أمام بيلاط�س تقع �ضمن الجزء الرابع )المحور الو�سطيّ( من  �إذن ق�صّ

ة الآلام )مت 27: 1-26( والتي يمكن تق�سيمها �إلى 3 �أجزاء:  ق�صّ
�أيدي بيلاط�س  �إلى  ي�سلمونه  �أن قرر قتل ي�سوع  بعد  اليهوديّ  ال�سنهدريم   -

)مت 27: 1-10 // مر 15: 1// لو 23: 1(.
لو  // مر 15: 5-2//  ي�سوع )مت 27: 14-11  مع  يحقّق  بيلاط�س   -

.)16-2 :23
- بيلاط�س، تحت ت�أثير �أعداء ي�سوع، يقرّر �صلبه، وي�سلمه �إلى �أيدي �أعدائه 

)مت 27: 15-26 // مر 15: 5-15 // لو 23: 26-16(.
الأ�سا�سيّ:  المحور  هذا  من  والثالث  الثاني  الجزءَين  �أتناول  �سوف  هكذا 
الجزء الثاني: بيلاط�س يحقّق مع ي�سوع، الجزء الثالث: بيلاط�س يخون ي�سوع. 

الجزء الثاني: بيلاط�س يحقّق مع ي�سوع )مت 27: 14-11(
في هذه المرحلة هناك نقطتان �أ�سا�سيّتان في تحقيق بيلاط�س مع ي�سوع: هويّة 
ب�أنّ ي�سوع  �إنجيل متّى يو�ضح الإنجيليّ  �إليه. في  ي�سوع والاتهامات المن�سوبة 
�إليه ب�صمت كامل.  المن�سوبة  �أجاب على الاتهامات  اليهوديّ  ال�سنهدريم  �أمام 
في مت 27: 11�أ يكمل متّى الم�شهد الذي بد�أ في 27: 2 حيث قام ر�ؤ�ساء 
بينما  بيلاط�س.  الحاكم  �إلى  وت�سليمه  ي�سوع  بتقييد  ال�شعب  و�شيوخ  الكهنة 
مع هذا  مبا�شرة  تبد�أ  متّى  ة  ق�صّ �إنّ  التحقيق.  من  الأوّل  الجزء  تت�ضمّن  �آ 11ب 
الأناجيل  في  نف�سه  والذي هو  ي�سوع،  مع  التحقيق  مفتاح  يعتبر  الذي  ال�س�ؤال 
الت�أكيد  الأربعة )مت 27: 11؛ مر 15: 2؛ لو 23: 3؛ يو 18: 33(، فيتمّ 

عليه بو�ضوح في �إنجيل متّى. 
، �أنت هو ملك  �س�ؤال بيلاط�س لي�سوع: 

اليهود؟ 

مت 27: 11-26: ي�سوع �أمام بيلاط�س
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 ، ال�شخ�صيّ  ال�ضمير  ا�ستعمال  ال�ضرورة عادة  لي�س من  اليونانيّة  اللغة  في 
ولكن هنا ي�ستعمل بو�ضوح. وهذا �إن دلّ على �شيء ف�إنّه يعني �أنّ بيلاط�س يتوجّه 
ا �آخر، فيتمّ بذلك الت�أكيد  مبا�شرة �إلى ي�سوع م�ؤكّدًا �أنّه هو بالذات ولي�س �شخ�صً
على ال�شخ�ص من خلال ا�ستعمال ال�ضمير ال�شخ�صيّ. هكذا يتمّ الت�أكيد في هذا 
التحقيق على هويّة ي�سوع التي كانت النقطة الأ�سا�سيّة في 26: 63 حينما كان 
�أن  الحيّ  بالله  �أ�ستحلفك  الكهنة:  رئي�س  له  "فقال  اليهود:  �أمام مجل�س  ي�سوع 
"من هو  �إذن:  �إنّ ال�س�ؤال الأ�سا�سيّ هو  �أنت الم�سيح ابن الله؟".  لنا: هل  تقول 

ي�سوع؟".
كان ي�سوع نف�سه قد �س�أل تلاميذه من هو في نظر النا�س وفي ر�أي التلاميذ 
�أنف�سهم، وذلك حينما و�صل �إلى قي�صريةّ فيلبّ�س. من المهمّ �أن نت�ساءل عن �سبب 
توجيه ي�سوع هذا ال�س�ؤال �إلى تلاميذه في هذا المكان بالذات، �أي في قي�صريّة 
فيلبّ�س. كان يوجد في هذا المكان بالذات معبد للآلهة؛ فحينما و�صل ي�سوع 
�إلى هذا المكان نظر �إلى هذه الآلهة ووجّه �أنظار التلاميذ �إلى ذلك، ف�س�ألهم: مَن 

�أنا في نظركم �أنتم؟ والآن ي�س�أله اليهود �أنف�سهم وكذلك بيلاط�س.  
غير  من  �أي  الأمم،  ل�سان  على  �إنجيله  بداية  منذ  ي�سوع  هويّة  متّى  ك�شف 
وعُ فِي بَيْتِ لَحْمٍ الْوَاقِعَةِ  اليهود، ب�أنّ ي�سوع هو ملك اليهود: »1وَبَعْدَمَا وُلِدَ يَ�سُ
فِي مِنْطَقَةِ الْيَهُودِيَّةِ عَلَى عَهْدِ الْمَلِكِ هِيرُودُ�سَ، جَاءَ �إِلَى �أور�شليم بَعْ�ضُ الْمَجُو�سِ 

( الْيَهُودِ  مَلِكُ  الْمَوْلُودُ  هُوَ  �أَيْنَ  لُونَ:  2يَ�سْ�أَ رْقِ،  ال�شَّ مِنَ  الْقَادِمِينَ 
رْقِ، فَجِئْنَا لِنَ�سْجُدَ لَهُ« )مت  (؟ فَقَدْ رَ�أيَْنَا نَجْمَهُ طَالِعاً فِي ال�شَّ
ملك  »ي�سوع  لقب  ا�ستعمال  يتمّ  بيلاط�س  ل�سان  ا على  �أي�ضً 2: 1-2(. هكذا 
للم�سيح وهو:  �آخر  لقبًا  ي�ستعملون  اليهوديّ  ال�سنهدريم  �أع�ضاء  بينما  اليهود«. 

، »ملك �إ�سرائيل« )مت 27: 42(. 
�أنّ ي�سوع في هذا التحقيق يجاوب فقط على هذا ال�س�ؤال، وجوابه  �سنرى 

ر بطريقتين:  لبيلاط�س في اللغة اليونانيّة يمكن �أن يُتَرجَم ويُفَ�سَّ

الخوري غزوان بحو



501

 .
يمكن �أن يفهم ب�شكل ت�أكيد، �أي: »�أنت تقول«.

كما يمكن �أن يف�سّر ب�شكل �س�ؤال: »�أنت تقول؟«.
ا ي�ستعمل في جوابه لبيلاط�س ال�ضمير ال�شخ�صيّ ليبيّن �أنّه يتحدّث  ي�سوع �أي�ضً
مع بيلاط�س نف�سه، »�أنت«، لكي ي�شعره بم�س�ؤوليّته هو كحاكم. يتمّ �إذن تف�سير 

جواب ي�سوع في الحالتين وكما يلي: 
�إلى  يمثّل دعوة  ي�سوع  ف�إنّ جواب  الحالة  ي�سوع ك�س�ؤال: في هذه  - جواب 
لبيلاط�س:  يقول  ي�سوع  �أنّ  بمعنى  �أي  بم�س�ؤوليّته كحاكم،  ي�شعر  ب�أنّه  القا�ضي 
عن  والبحث  قانونيّ  �أ�سا�س  على  مبنيّة  �شخ�صيّة  كقناعة  ال�شيء  هذا  تقول  هل 
الحقيقة، �أو �أنّك تكرّر ب�سهولة ما قاله لك الآخرين، دون �أن تتعب نف�سك في 
ي�سوع  يو 18: 34 يجاوب  الحقيقة؟ في  نف�سك  �أنت  البحث لكي تكت�شف 

ويقول �صراحة لبيلاط�س: »تقول هذا من عندك �أو �آخرون قالوه لك عني؟«.
- جواب ي�سوع كت�أكيد: في هذه الحالة ف�إنّ ي�سوع يبيّن في جوابه لبيلاط�س 
ب�أنّ كلمات بيلاط�س هي كلماته هو نف�سه بقناعته، ولكن مع هذا ف�إنّه لا ي�ؤكّد 
اليونانيّة،  العبارة  لأنّ  نقا�ش  محلّ  يبقى  هذا  ي�سوع  ت�أكيد  الحقيقة.  ينفي  ولا 
تمّ  ف�إذا  مبهمة؛  تبقى  اليهود«  »ملك  �أي   ،  
تف�سيرها بمعنى »ملك �سيا�سيّ لمواجهة الإمبراطور«، ف�إنّها لا تتوافق مع حالة 
ي�سوع الذي هو »الم�سيح« والذي تف�سيره هو الملك الذي اختاره الله ل�شعبه 

�ضمن تدبير الله الخلا�صيّ ولي�س كملك �سيا�سيّ.
توجيهها  يتمّ  التي  الاتهامات  متّى  الإنجيليّ  يقدّم  البدائيّ  التحقيق  بعد هذا 
في  و3(.   1  :27 )�أنظر  وال�شيوخ  الكهنة  ر�ؤ�ساء  هم  المتّهمون  ي�سوع.  �إلى 

هذه الحـالـة ي�ستعمـل الإنجيـليّ �صيغــة الفعــل في اللغة اليونانيّة 
  , verb infinitive,( ب�صيغة الحا�ضر اللامنتهي )يّتهم( 
الفعل  ا�ستمراريةّ  مدى  بذلك  مبيّنًا   )from ,  present passive
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ومدى �إ�صرارهم على الاتهام، ولا يذكر الإنجيليّ ما هو محتوى الاتهامات، 
لأنّه بالن�سبة �إليه لي�ست مهمّة بقدر ما هو مهمّ �إظهار �إ�صرارهم على اتهام ي�سوع، 

وهذا ما يبرز بو�ضوح �أكثر ملوكيّة ي�سوع. 
ا بحيث يبيّن الإنجيليّ �أنّ الحدث الأ�سا�سيّ  البناء القواعديّ للآية 12 مهمّ �أي�ضً
ي�سوع  �صمته.  �أي  ي�سوع،  عدم-فعل  ولكن  اليهود  اتهامات  لي�ست  الآية  في 
مقتنع ب�أنّ اتهاماتهم �ضدّه لا تحتاج �إلى �أيّ �إجابة، ولا حتّى كلمة واحدة، لأنّها 
لي�ست مقنعة ولا ذات �أهمّيّة. حينما ر�أى بيلاط�س عدم جواب ي�سوع قرّر �أن 
�إنّه �س�ؤال م�شابه لل�س�ؤال الذي طرحه رئي�س الأحبار  ثانية ب�س�ؤال ثان؛  يتدخّل 

على ي�سوع �أمام مجل�س اليهود �سابقًا:
،  :62 :26 

.  :13 :27 
ويبيّن  �شهود،  ك�أنّهم  المتّهمين  يجعل  الحالة  هذه  في  بيلاط�س  تدخل  �إنّ 
ب�س�ؤاله  به.  يتّهمونه  ما  �أي كلّ   ، ا�ستعماله  الاتهامات في  مدى خطورة 
هذا يحاول �أن ي�ستفزّ ي�سوع كي يجبره على الكلام، ولكن مع هذا ف�إنّه ي�شعر 
ب�إعجابه تجاه ي�سوع الذي �سوف يف�سّره الإنجيليّ في الآية اللاحقة. �إنّ �س�ؤال 

الأخرى  النفي  �أداة  ولي�س  اليونانيّة  النفي  �أداة  با�ستعماله  بيلاط�س 
بيلاط�س  على  ي�سوع  ت�أثير  �أنّ  �أي  ي�سوع،  من  ايجابيّة  �إجابة  ينتظر  ب�أنّه  تظهر 
الاتهامات  كلّ  مقابل  �أفهم �صمتك  �أن  »يمكنني  ال�شكل:  بهذا  تف�سيره  يمكن 
وتنق�صك  �أطر�ش  �أنك  وهي:  واحدة  بطريقة  فقط  بها  يتّهمونك  التي  الخطرة 
�أن  حا�سّة ال�سمع الأ�سا�سيّة لكي تجاوب، ولكنّك �سمعت جيّدًا، ولهذا يجب 
�إنّ الإنجيليّ بيّن بو�ضوح  تجاوب«. ولكنّ ي�سوع لا يجاوب بكلمة واحدة. 

�صمت ي�سوع في �آ 12، ولكنّه في �آ 14 يو�ضحه �أكثر وكلّيًّا:
) 27: 12: » فلا يجيب ب�شيء« )

27: 14: »فما �أجابهم ب�شيء ولا بكلمة« )
.)
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�أنّ  ، �أي  �إلى  �أنّ العبارة اليونانيّة  ت�شير  يبدو 
ي�سوع لا يجاوب �شيئًا على كلّ ما يتّهمونه به ويقولونه له. هكذا يظهر التناق�ض 
وما  بيلاط�س،  �س�ؤال  على  �أجاب  عندما   ،11 �آ  في  ي�سوع  ت�صرّف  بين  الحادّ 

ي�س�ألونه الآن. 
�أنّ ردّة فعل ي�سوع تعتمد على محتوى الاتهامات ولي�س على  هذا يو�ضح 
يخلق  ما  هذا  نف�سه.  بيلاط�س  �أو  المتهمون  كان  �سواء  ي�س�أله،  الذي  ال�شخ�ص 
، والذي يتكرّر 7 مرّات  في نف�س بيلاط�س �إعجابًا كبيرًا بي�سوع، 
�صنعه  �أثناء  ي�سوع  ت�صرّف  تجاه  الفعل  ردّة  �إلى  ت�شير  منها   6 متّى،  �إنجيل  في 
الأعاجيب )8: 27، 9: 33، 15: 31، 21: 21( فقط في 8: 10 ت�شير �إلى 

ردة فعل ي�سوع نف�سه.  
الفعل  �صيغة  با�ستعماله  بيلاط�س  �إعجاب  مدى  الإنجيليّ  يبيّن   14 �آ  في 
الفعل  من  معلوم،  م�ضارع  فعل   ، ( الم�ضارع  ب�صيغة  اليونانيّة  باللغة 
مدى  يبيّن  الإعجاب  هذا  والتكرار(.  المحتوى  )الا�ستمراريةّ،   )

ت�أثّر ال�شخ�ص في الحدث، وهذا ما يميز بيلاط�س عن المتّهمين.  
ا لمتّى 15: 1-5. بينما  بالن�سبة �إلى مرق�س ف�إنّه يقدّم هذه الفقرة م�شابهة جدًّ
ة �أطول في 23: 1-16 بحيث �إنّه ي�ضيف �أنّ بيلاط�س يكت�شف  لوقا يقدّم ق�صّ
من خلال التحقيق ب�أنّ ي�سوع بريء، ثمّ ير�سله �إلى هيرود�س �أنطيبّا�س الذي كان 
واليًا على الجليل من 4 ق. م. �إلى 39 ب. م.، الذي هو الآخر لا يجد جرمًا 
فيه، فيعيده �إلى بيلاط�س الذي يحاول �إقناع ر�ؤ�ساء الكهنة وال�شعب ب�أنّ ي�سوع 
بريء، ولكن دون جدوى. ح�سب لوقا ف�إنّ بيلاط�س وهيرود�س متفقان على �أنّ 
ي�سوع بريء. هكذا ف�إنّ الحاكم مبدئيًّا مقتنع ب�أنّ ي�سوع بريء، والأكثر من ذلك 
هة �إليه من قبل خ�صمه.  ف�إنّه معجب ب�صمته وعدم �إجابته على الاتهامات الموجَّ

الجزء الثالث: بيلاط�س يخون ي�سوع )مت 27: 27-15(  
في الجزء الأوّل من تحقيق بيلاط�س مع ي�سوع يكت�شف القا�ضي ب�أنّ ي�سوع 
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ثانية من  تبد�أ مرحلة  لل�شعب مرّتين، بعدها  يعلنها  لوقا  �إنجيل  بريء، وح�سب 
التحقيق مع ي�سوع، �سنرى ب�أنّ بيلاط�س يترك التحقيق مع ي�سوع ويحاول �إر�ضاء 
التحقيق  بداية  ا مر 15: 6-15 ولو 23: 18-25(. في  �أي�ضً )�أنظر  ال�شعب 
بينما  المتّهمون �ضدّ ي�سوع هم فقط ر�ؤ�ساء الكهنة وال�شيوخ،  مع ي�سوع كان 
ا يتجمّع عند الحاكم. يتكوّن هذا  في هذه المرحلة الثانية نجد �أنّ ال�شعب �أي�ضً
المحور من ثلاثة �أجزاء: الجزء الأوّل �آ 15-16 تعتبر مقدّمة، بينما الجزء الثاني 
ة  هو الحوار بين بيلاط�س وال�شعب في �آ 17-23، والجزء الثالث يختتم الق�صّ

بالحكم على ي�سوع بال�صلب في �آ 27: 27-24.

1. المقدّمة: �آ 16-15
تحديد  يتمّ   15 �آ  في  الحاليّ.  والو�ضع  العامّة  التقاليد  الآيات  هذه  ت�شرح 
كان   )15 و27:   5  :26  ، ( العيد  في  ة:  الق�صّ في  الأ�سا�سيّة  العنا�صر 
يطلق  �أن   )27  ،14،15،21  ،11  ،2  :27  ، ( الحاكم  عادة  من 
�إرادة  ح�سب   ) ( �سجينًا   )26  ،21  ،15  ،1  :27  ، (

، 27: 15، 17، 21( ال�شعب ) ، 27: 15، 20، 24(.  (
في هذه الحالة هناك �إذن اتفاق بين الحاكم وال�شعب، والاختيار هو لل�شعب. 
ا. فاعل الفعل  في �آ 16 يتمّ و�صف الو�ضع الحاليّ، ولكن ب�شكل مخت�صر جدًّ

، �أي ال�شعب.  يجب �أن يكون مطابقًا للفعل الذي ي�سبقه 
في �إنجيل متّى يعطى فقط ا�سم الم�سجون دون ذكر �سبب الجرم الذي اقترفه. 

في هذه الآية ت�شير بع�ض المخطوطات �إلى الا�سم الكامل للم�سجون 
 . ، ولكن بع�ضها تعطي فقط الا�سم الأوّل 

2. الحوار بين بيلاط�س وال�شعب: �آ 23-17
من  ح  يتو�ضّ مراحل،  ثلاث  �إلى  وال�شعب  بيلاط�س  بين  ما  الحوار  ينق�سم 
خلالها ب�أنّ بيلاط�س لا يت�صرّف كحاكم عادل لكي يقرّر ح�سب الحقّ، ولكنّه 
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ب�س�ؤال  تبد�أ  مرحلة  كلّ  ال�شعب.  ير�ضي  �أن  يحاول  عاديّ  ك�شخ�ص  يت�صرّف 
بيلاط�س وتتنهي بجواب وا�ضح من قبل ال�شعب: 

27: 17:  )رج 27: 1(.
 :22 :27
 :23 :27

المرحلة الأولى )�آ 21-17( 
عدّة  وت�شرح  )�آ 18-17(،  وت�شرحه  الأوّل  ال�س�ؤال  المرحلة  هذه  تحوي 
21�أ(،  )�آ  نف�سه  ال�س�ؤال  بيلاط�س  يعيد  ثمّ   ،)20-19 )�آ  خارجيّة  تدخلات 

وبعده جواب ال�شعب )�آ 21ب(. 
في بداية �آ 17 يذكر الإنجيليّ تجمّع ال�شعب عند بيلاط�س دون ذكر ال�سبب، 
ال�شعب جاء  ب�أنّ  نفهم  »بينما«،  بمعنى  �أي   ، قبله ما  �إلى  بالإ�شارة  ولكن 
يعطي  هذا  ال�شعب  تجمّع  بارابّا�س.  �سراح  �إطلاق  يطلب  لكي  بيلاط�س  �إلى 
بيلاط�س  يعطي  �أزمته.  من  ويخرج  ما   حلّ  �إلى  للو�صول  لبيلاط�س  الفر�صة 

الم�سيح،   المدعوّ  ي�سوع  بين  وما  بارابّا�س  بين  ما  لل�شعب  الاختيار 
. اختيار بارابّا�س لا يعني فقط رف�ض �إطلاق �سراح 
ا رف�ض ي�سوع الذي يدعى الم�سيح. ي�ستعمل بيلاط�س  ي�سوع، ولكنّه يعني �أي�ضً

اللقب  من  بدلًا  »الم�سيح«،  �أي   ، لقب 
، �أي »ملك اليهود«، لكي يبعد عنه التهمة ال�سيا�سيّة. 

 ، العبارة الم�ستعلمة من قبل بيلاط�س، 
ت�شير �إلى �أنّها لي�ست من ابتكار بيلاط�س و�إنّما ت�شير �إلى ما معروف عن ي�سوع 

بين ال�شعب ب�أنّه هو الم�سيح )�أو�شعنا لابن داود، في 21: 9 و15(. 
ا�ستعمال لقب "الم�سيح" هنا لي�س ع�شوائيًّا، لأنّ الإنجيليّ ي�ستعمله في �أماكن 
مهمّة من �إنجيله ليبيّن هويّة ي�سوع الحقيقيّة )مت 1: 1، 16، 17، 18؛ 2: 4؛ 
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ا  11: 2؛ 16: 16، 20؛ 22: 42؛ 26، 63، 68؛ 27: 17، 22؛ و�أي�ضً
مرّة هذا  الإنجيليّ لآخر  ي�ستعمل  �آ 17 و22  في  23: 10 و24: 5، 23(. 

اللقب ليعبّر عن رف�ض ال�شعب لي�سوع.  
في مت 27: 18 يتمّ �شرح ال�سبب الذي جعل بيلاط�س يتفاو�ض مع ال�شعب: 
الم�صطلح  والذي يعني »غيرة«، يتكرّر في الأناجيل فقط في مت 27: 
18 ومر 15: 10، لكي ي�شير �إلى ال�سبب الذي، ح�سب بيلاط�س، من �أجله دفع 
بال�سنهدريم �إلى خيانة ي�سوع )�أنظر مت 27: 2 ومر 15: 1(. يبدو �أنّ �سبب 
هذه الغيرة هو الإعجاب الكبير الذي يكنّه ال�شعب لي�سوع )مت 21: 46 و22: 
33(، وهذا ما كان قد منع ال�سنهدريم من القب�ض على ي�سوع �أمام ال�شعب عامّة 
الغيرة هي علامة الاختلاف ما بين ال�سنهدريم وال�شعب  )مت 26: 5(. هذه 
في ما يتعلّق ب�شخ�صيّة ي�سوع. هدف بيلاط�س كان ا�ستغلال هذا الاختلاف في 

الر�أي لكي يح�صل على موافقة ال�شعب في �إخلاء �سبيل ي�سوع. 
كلّ هذا يبيّن ب�أنّ القا�ضي كان مقتنعًا ب�أنّ كلّ الاتهامات �ضدّ ي�سوع كانت 
ب�أنّه بريء، ولكن  اقتنع  غير �صحيحة، ولا يرى في ي�سوع مجرمًا �سيا�سيًّا، بل 
مع هذا ف�إنّه لا يملك الجر�أة لإخلاء �سبيله. يحاول �أن يتحالف مع جهة معينة 
�ضدّ ال�سنهدريم، ويعتقد �أنّه وجد هذا الحلف مع ال�شعب. في هذا الو�ضع، ف�إنّ 
الجهتين اللتين يعتمد عليهما م�صير ي�سوع، �أي بيلاط�س وال�شعب، تقعان تحت 
ت�أثيرات معاك�سة تمامًا )27: 19-20(. يتلقّى القا�ضي ر�سالة من زوجته، التي 
ت�صرّ على براءة ي�سوع. بينما ال�شعب يلتقّى تهديدًا من ال�سنهدريم ويحثّه على 

طلب �إخلاء �سبيل بارابّا�س. 
ة تدخّل امر�أة بيلاط�س في ق�ضيّة محاكمة ي�سوع، والتي  فقط متّى يروي ق�صّ

تدخل مبا�شرة في قاعة المحكمة حيث القا�ضي يمار�س الق�ضاء: 
؛ الم�صطلح   يعني »الجال�س«، 

ي�شرح موقع القا�ضي )مت 19: 28 و25: 31(. 
الذي  المكان  �أي  المرتفع«،  المكان  »الدرج،  يعني  والم�صطلح  
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يجل�س عليه القا�ضي، وهو �إ�شارة �إلى �أنّ الق�ضاء هو فوق الجميع، والحقّ يجب 
�أن يظهر، وهذا ما كان يميّز الق�ضاء الرومانيّ )يو 19: 13؛ �أع 18: 12-17؛ 

  .)17-6 :25
هذا يعني �أنّ بيلاط�س جال�س في المكان الذي يجبره على �أن يحكم بالعدل. 
 ، الم�صطلح  م�ستعملة  ي�سوع  �إلى  ت�شير  امر�أته  بينما 
الم�صطلح  )�أنظر 27: 19(.  بالظلم  ي�سوع  يتعامل مع  �أن  وتحذّر زوجها من 
ي�سوع فقط في مت  يطبّق على  بيلاط�س  امر�أة  قبل  الم�ستعمل من   
27: 19 ولو 23: 47 دائمًا من قبل الغرباء ولي�س من قبل اليهود؛ هذه ال�صفة 
تعني ب�أنّ ذلك ال�شخ�ص قد ت�صرّف بعدل ولي�س له �أي ذنب. هذه الر�سالة ت�ؤكّد 
ر�أي بيلاط�س نف�سه، بحيث �أنّه كان يحاول �أن يطلق �سراحه ويثبت براءة ي�سوع. 
امر�أة بيلاط�س تتحدّث عن حلم بخ�صو�ص ي�سوع، في ذلك الوقت كان الحلم 
يعني ر�سالة �إلهيّة، كما كان في العهد القديم؛ وفي �إنجيل متّى للحلم دور �أ�سا�سيّ 
في طفولة ي�سوع، حيث �أنّ الملاك كلّم يو�سف دائمًا في الحلم )مت 1: 20؛ 
ي�سوع،  براءة  ي�ؤكّد  بيلاط�س  امر�أة  قبل  من  التدخّل  2: 12، 13، 22(. هذا 
ا، بحيث لا عذر له:  ولهذا ف�إنّ ت�صرّف بيلاط�س بعد ذلك �سيكون خطيرًا جدًّ
ت�أكّد من براءة ي�سوع من عدّة جهات، وهو نف�سه كان مقتنعا بذلك؛ القرار الذي 
�سوف  ف�إنّه  ذلك  وعك�س  البريء،  ال�شخ�ص  �سبيل  �إخلاء  هو  ي�أخذه  �أن  يجب 
يت�صرّف �ضدّ معرفته بالحقيقة و�ضدّ �ضميره كقا�ضٍ، وهذا ما حدث فعلًا حيث 
ينهار بيلاط�س تحت تاثير ال�شعب ويحكم على ي�سوع. حتّى ت�صرّفه بغ�سل يديه 
ليثبت ب�أنّه بريء من دم ي�سوع )مت 27: 24( ت�أكيد على اقتناعه ببراءة ي�سوع، 
ذنبه وم�س�ؤوليّته.  يغ�سل  غير عادل ولا  ت�صرّفه كحاكم  يبرّر  كلّ هذا لا  ولكنّ 

ا يخون ي�سوع ويحكم عليه بالموت.  هكذا ف�إنّ بيلاط�س �أي�ضً
من جهة �أخرى، نرى �أنّ ال�شعب، بتحري�ض من ال�سنهدريم ي�ستمرّ في مخطّطه 
الدمويّ والإجراميّ، فيطلب حرّيّة بارابّا�س مقابل قتل ي�سوع البريء. يبدو �أنّ 
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ي�سوع  يبحث عن  �آخر: كان هيرود�س  ب�أ�سلوب  ي�سوع  قراءة طفولة  يعيد  متّى 
(، ولكنّه لم ي�ستطع لأنّ ظهور الملاك  ليقتله )2: 13، 
في حلم يو�سف �أنقذ ي�سوع من الموت، �أمّا الآن ف�إنّ العمليّة عك�سيّة بحيث �أنّ 
ال�شعب والفرّي�سيّين يطلبون موت ي�سوع، في حين �أنّ بيلاط�س كان يريد �إنقاذه 
ال�سينهدريم بات يتحقّق  (. هكذا ف�إنّ مخطط  (
… )27: 20(. بذلك  في قتل ي�سوع  
الذين  ال�سنهدريم  �أع�ضاء  ي�سوع هم  قتل  الأوّلين عن  الم�س�ؤولين  ب�أنّ  متّى  يبيّن 
ا�ستطاعوا �أن ي�ستغلّوا ال�شعب لإقناع بيلاط�س بقتل ي�سوع، ولكنّ هذا لا يعني 

ب�أنّ ال�شعب وبيلاط�س هم �أبرياء من دمه.
بعد ذلك يعيد بيلاط�س �صياغة �س�ؤاله من جديد في 27: 21، وي�ضع ال�شعب 
�أمام اختيارين: »من تريدون �أن �أطلق لكم؟ �أجابوا بارابّا�س«. ي�ستعمل الإنجيليّ 
هذا  )�آ 17 و21(؛  »الإرادة«  �أي   ، وهو  ا  ا جدًّ مهمًّ م�صطلحًا 
في تحديد م�صير من  بيلاط�س  عليه  يعتمد  الذي  والمهمّ  الأ�سا�سيّ  العن�صر  هو 
يطلق لهم،  )�آ 17 و21(. هكذا ف�إنّ التحقيق والعدالة لي�س 
لهما محلّ في محاكمة ي�سوع، بل العن�صر المهمّ والمقرّر للم�صير هو »�إرادة 
الذنب  ف�إنّ  الحالة  هذه  في  �إليه.  الو�صول  المحرّ�ضون  �أراد  وما  ال�شعب«، 
الأ�سا�سيّ هو ذنب بيلاط�س الذي و�ضع نف�سه �أمام �إرادة ال�شعب، �إذ ف�ضل ر�ضى 
مبا�شرة  �إجابة  يتلقّى  �س�ؤاله  على  فجوابًا  ولهذا،  العدالة.  تحقيق  على  ال�شعب 

وحادّة: »نريد بارابّا�س«.  

المرحلة الثانية )�آ 22(
ي�ضع بيلاط�س من جديد ال�شعب في مكان الحاكم، يقدّم له ي�سوع من جديد 
با�سم »ي�سوع الذي يقال له الم�سيح«، وي�س�أل ال�شعب ما يريد �أن يفعل به. بعد 
يعود  ف�إنّه لا  ال�شعب،  ي�سوع من خلال ر�ضى  �سبيل  ب�إخلاء  بيلاط�س  ف�شل  �أن 
�إلى ا�ستعمال الق�ضاء في المحاكمة، بل يترك الق�ضاء العادل وي�ضع م�صير ي�سوع 
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البريء في يد ال�شعب. 
ه�ؤلاء  ال�سنهدريم.  يحرّكها  التي  ال�شعب  �إرادة  ت�صرّف  تحت  الآن  ي�سوع 
و�صلوا �إلى ما كانوا يطلبونه، فيجاوبون بيلاط�س بق�ساوة: »�إ�صلبه«. يقول متّى 
الأمر  ا�ستعمال �صيغة فعل  يتمّ  اليونانيّة  اللغة  قالوا: »�إ�صلبه«. في  ب�أنّهم جميعًا 
، والتي هي �أكثر حدّة و�صلابة من �صيغة  ب�صيغة غير �شخ�صيّة، 

الأمر في حالة المبنيّ للمعلوم،  )مر 15: 13(.
في هذه المرحلة ي�شرح الإنجيليّ ت�صرّف بيلاط�س بثلاثة �أ�سئلة لل�شعب )27: 
17 و22 و23(، ويتلقّى خلالها ثلاثة �أجوبة )27: 21 و22 و23(. �أجوبة 
ال�شعب تت�ضمّن بكلمة واحدة فقط مبيّنًا بذلك الو�ضوح والثبات في �إرادتهم، 
والتي كانت ال�صلب، كما كان ي�سوع نف�سه قد تنبّ�أ بذلك )20: 19(؛ هكذا 

ف�إنّ ال�شعب يحقّق هذه النبوءة.  

 المرحلة الثالثة )�آ 23(
ال�شعب:  �إلى  بيلاط�س  يوجّهه  الذي  الأخير  بال�س�ؤال  الثالثة  المرحلة  تبد�أ 
، يطلب به بيلاط�س من ال�شعب �شرح الأ�سباب 
التي من �أجلها يطلبون قتل ي�سوع. �إنّه �س�ؤال يتّفق عليه الإنجيليّون الثلاثة. هذا 
ال�س�ؤال يدعو الجميع �إلى ال�شعور بالم�س�ؤوليّة تجاه قتل �شخ�ص معيّن: »ما الذي 

فعل لكي ي�ستحقّ الموت؟«. 
من  مليء  الإنجيل  لكنّ  �شرّ!  من  ي�سوع  فعل  ما  يتذكّروا  �أن  الجميع  على 
�أعمال الخير التي فعلها ي�سوع، والكلّ يتذكرها. في المراحل الأخرى ال�سابقة 
كان بيلاط�س ي�س�أل ال�شعب ويطلب ا�ست�شارة �أو ا�ستف�سارًا لت�صرّفه،  
في �آ 21،  وفي �آ 22، وكان ال�شعب يجاوب وي�شرح، بينما جواب 
ال�شعب  تبرير.  �أو  تف�سير  �أو  �شرح  �أيّ  يوجد  ولا  »�إ�صلبه«،  هو:  ال�س�ؤال  هذا 
هو الذي يطلب من بيلاط�س ماذا يجب عليه �أن يعمل هو دون �أيّ تف�سير؛ �ألم 
ويكرّر:  �أكثر،  ارتفع  �صياحهم  �أنّ  الإنجيليّ  يقول  ال�شعب؟   �إرادة  هو  يطلب 
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.
القا�ضي والعدالة.  �أكثر من �صوت  ارتفع  ال�شعب والانتقام  �أنّ �صوت  يبدو 
�إلى هذه اللحظة )�آ 23( كان هناك حوار ما بين بيلاط�س وال�شعب با�ستعمال 

و م�صطلحات الحوار العادّية )  و  في �آ 21، ثمّ 
في �آ 22(، بينما الآن يتمّ ا�ستعمال الم�صطلح  ، »�صياح«، على �شكل 
فعل غير كامل )imperfect( الذي يعبّر عن عدم الاحترام وفقدان ال�صبر. فقط 
�صوت  �أنّ  يبدو  ولكن  الآخرين،  من  �أكثر  �صوته  يرفع  �أن  ي�ستطيع  الم�س�ؤول 

ال�شعب �أعلى من العدالة، وتنت�صر �إرادة ال�شعب على العدالة.  

3. قرار تحديد م�صير ي�سوع )�آ 26-24(
بيلاط�س  بين  ما  �آخر  ب�س�ؤال  م�سبوق  القرار  هذا  �أنّ  نجد  متّى  عند  فقط 
وال�شعب. هذا ال�س�ؤال لي�س مرتبطًا بي�سوع وبم�صيره، بل بتحديد م�س�ؤوليّة قتل 
ي�سوع. بيلاط�س يعلن ب�أنّه لي�س م�س�ؤولًا عن موت ي�سوع )�آ 24(، ولكنّ ال�شعب 
يعلن م�س�ؤوليّته )�آ 25(. بعد �أن تمّ تحديد م�صير ي�سوع وتحديد م�س�ؤوليّة قتله، 

يقوم بيلاط�س بت�سليمه للجلد وال�صلب محرّرًا لهم بارابّا�س. 
 ،)23-17 )�آ  العدالة  وتطبيق  ي�سوع  �سبيل  لإخلاء  محاولات  ثلاثة  بعد 
بيلاط�س يف�شل في الح�صول على ر�ضى ال�شعب لإخلاء �سبيل ي�سوع، ولاحظ 

ب�أنّ الا�ضطراب كان يزداد. 
في هذا الو�ضع، بدلًا من �أن يبحث عن حلّ �آخر من خلال الق�ضاء لأنّه كان 
لم  ال�شعب.  عاتق  الم�س�ؤوليّة على  كلّ  يلقي  �أن  ي�سوع، حاول  براءة  من  واثقًا 
يحاول بعدها تجنّب قتل ي�سوع، بل بد�أ بالبحث عن تبرير لت�صرّفه وعدم �شعوره 

بالذنب. 
 ، �إنّ الم�صطلح الذي ي�ستعمله متّى للتعبير عن ا�ضطراب ال�شعب، 
يتكرّر فقط في مت 26: 5 و27: 24، بحيث �أنّه يعبّر عن ا�ضطراب ال�شعب 

الذي ي�صبح �سببًا لقلق ال�سلطة، وذلك ما يحدّد القرارات، وكما يلي: 
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 :26 :5
 :27 :24

في الحالة الأولى، ولكي لا يحدث ا�ضطراب في ال�شعب لم�صلحة ي�سوع، 
يقرّر ال�سنهدريم �أن لا يلقي القب�ض على ي�سوع �أثناء العيد، بينما في الحالة الثانية 
ف�إنّ ال�سنهدريم هو الذي يحرّ�ض ال�شعب لكي ي�ؤثّر على بيلاط�س. �إذن يبدو ب�أنّ 

ا�ضطراب ال�شعب هو �سبب في التاثير على ال�سلطة.  
عمل بيلاط�س الرمزيّ بغ�سل يديه من دم ي�سوع ي�شير �إلى �أنّ يديه هما نظيفتان 
ا  ولي�ستَا ملطختَين بدم ي�سوع البريء، وهذا ما يظهر براءة بيلاط�س وي�ؤكّد �أي�ضً
الا�شتراع في حالة  تثنية  �سفر  يطلبه  ي�سوع )هذا ما كان  براءة  الوقت  نف�س  في 
�أن  المدينة  �شيوخ  على  فكان  القاتل،  معرفة  دون  مقتول  �شخ�ص  على  العثور 
يغ�سلوا �أيدهم بدم العجل لكي يظهروا براءتهم من دم المقتول، في تث 21: 
الم�سفوك ي�سوع ودمه  ب�أنّ موت  تظهر  يديه  بعد غ�سل  بيلاط�س   6(. كلمات 

  هما اللاعدالة، لأنّه موت �شخ�ص بريء، وبيلاط�س نف�سه بريء من ذلك، 
ا في �أوّل  ويلقي بكلّ الم�س�ؤوليّة على ال�شعب: �أنتم )�سيعلنها بطر�س �أي�ضً
يريد  �صلبتموه«(. لا  الذين  »�أنتم  الر�سل:  �أعمال  في  اليهود  بين  العلنيّ  خطابه 
ببرائته، ورغم  اقتناعه  البريء رغم  ي�سوع  قتل  م�شكلة  في  يتدخّل  �أن  بيلاط�س 
ا ال�سنهدريم في حالة خيانة يهوذا، حينما  قدرته على �إخلاء �سبيله، كما فعل �أي�ضً
�أعاد لهم النقود وقال: »خطئت حين �أ�سلمت دمًا بريئًا«؛ ف�أجابوا: »ما علينا، 

دبّر �أنت �أمرك«.  
ا بالن�سبة �إلى بيلاط�س؛ لا يجب  ولكن، كما في حالة ال�سنهدريم، كذلك �أي�ضً
البحث دائمًا عن الحمل المذبوح لتقديمه ذبيحة و�إلقاء كلّ الذنب عليه )»هذا 
هو حمل الله الذي يرفع خطيئة العالم«؛ �أنظر يو 1: 36؛ وكذلك الر�سالة �إلى 

العبرانيّين بخ�صو�ص ذبيحة ي�سوع، 9-8(. 
بالت�أكيد حاول بيلاط�س �إخلاء �سبيل ي�سوع في البداية، ولكنّه، منذ �أن و�ضع 
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م�صير ي�سوع في �أيدي ال�شعب لتقرير م�صيره )27: 17(، ف�إنّه منذ تلك اللحظة 
ترك العدالة وانجرف خلف ال�شعب للح�صول على ر�ضاه، فخ�سر موقعه العالي 
ا في جريمة قتل �إن�سان بريء من �أجل م�صالحه  فوق كر�سيّ الق�ضاء، وا�شترك هو �أي�ضً
ا بريئًا �إلى قاتليه.  ا خائنًا مثل يهوذا، و�سلّم �شخ�صً ال�شخ�صيّة. هكذا �أ�صبح هو �أي�ضً

�صلب  عن  م�س�ؤوليّته  يعلن  كلّه«  »ال�شعب  �أنّ  نرى  �أخرى،  جهة  ومن 
ي�سوع. �إلى هذه الآية كان متّى ي�ستعمل م�صطلح  للدلالة على ال�شعب 
. في �إنجيل متّى يتمّ  )27: 15 و20 و24(؛ فقط هنا ي�ستعمل 
الله،  �شعب  �إ�سرائيل والذي هو  �شعب  للدلالة على  الم�صطلح  ا�ستعمال 
الوثنيّة )6: 32؛ 10: 5  ال�شعوب  به  يعني  لكي  الم�صطلح   مقابل 
ي�شير هذا  و 18؛ 12: 18 و21؛ 20: 19(؛ فقط في 26: 5 و 27: 64 
الم�صطلح �إنّ  ال�سلطة.  قبل  من  تمييزها  يتمّ  لكي  ال�شعب  عامّة  �إلى   الم�صطلح 
يتكرّر فقط عند متّى )21: 23؛ 26: 3 و47؛ 
27: 1(، وي�شير �إلى العلاقة القويةّ بين ال�شعب وال�سلطة. هكذا، ف�إنّ الم�صطلح 
 الذي ي�ستعمله فقط متّى وفقط هنا )�آ 25( يعني ب�أنّ �شعب الله 
حقّق  ب�أنّه  اعتقد  الكلّ  بالموت.  ي�سوع  على  الحكم  م�س�ؤوليّة  يتحمّل  بكامله 
�إرادته و�أنّه و�صل �إلى مبتغاه في �صلب ي�سوع! �إجابة الله على ذلك �ستكون كما 
�سيعلنها بطر�س في كرازته الأولى في �أع 2: 23-24: » �أنتم �صلبتموه، ولكنّ 

الله �أقامه من بين الأموات«.
 الأناجيل الإزائيّة الثلاثة تتّفق مع بع�ضها في ما يخ�صّ ي�سوع �أمام بيلاط�س، 
وذلك في نقطتين �أ�سا�سيَّتين: في المرحلة الأولى من تحقيق بيلاط�س مع ي�سوع 
يت�صرّف بيلاط�س كحاكم عادل بحيث يوجّه الأ�سئلة مبا�شرة �إلى ي�سوع لكي يت�أكّد 
من جريمة ي�سوع، ويكت�شف من هذا التحقيق ب�أنّ ي�سوع بريء من التهمة الموجّهة 
�إليه. في المرحلة الثانية من التحقيق يتفاو�ض بيلاط�س مع ال�سنهدريم ومع ال�شعب 
بخ�صو�ص ي�سوع، وماذا عليه �أن يفعل بي�سوع؛ �إنّه لا يت�صرّف كحاكم عادل: 
 بالرغم من ت�أكّده من براءة ي�سوع، ف�إنّه يقرّر �صلبه لإر�ضاء الم�س�ؤولين وال�شعب.
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